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Q1. Fill in the blank to make an appropriate statement.
1. said that history is the memory of a nation.

7 Hafiz Mahmood Sherani believed that

mother of Urdu.

1s the

3 Fort William College was founded at Calcutta in the

year r
4. In the year

the cw11 courts in lndla SR\
i genm\y heid to be the first Punjabi poet.

U the first South Asian language, Quran was

5.
\;6 j“ J' '

o rcndercd into.

7 Ahmad Shah Abdali (RA) was also a nice
8 Khushhal Khan Khatak is one of the greatest

poets.
9. Balochi poet

Urdu was adopted as- the language of

poct.

was Ghalib’s contemporary.

10.Pushto alphabetic characters arc

Answer
No. Answer No. Answer
1 Allama Igbal 2. | Punjabi
3| 1809 i | 1837 —
> Shakar o ot/ e ;
7 Pushto \‘ 3 ~TPusht
Mirza Ghulam 10. |43
7 N Mﬁhammad Natlk




Q2.

.11

2.

3.
4.

5.

6.
‘RL:;-\.. J

7.
8.

9.

10.

Answer

Fill in the blanks by puttlng cme of the three
alternatlves given m 'the' “bracket against each
questlon.
Ad:cmjﬂmg to Sayyad Sulaiman Nadavi’s (RA) research Urdu
is the developed form of the language.

(Sindhi, Punjabi, Persian)
Maulana Muhammad Hussain Azad (RA) believed that

language is the major source from which Urdu was
derived. (Sindhi, Persian, Urdu)

Mulla Wajhi’s is the first book of Urdu prose.
(Bagh-o-Bahar, Fasana-e-Ajaib, Sub-Ras)
Shah Abdul Latif Bhitai passed away in the year
(1857 1752 1989)

Sheikh Ayaz cn]oys a umquc posltmn m ------
literature. N A\ T O

\\ 8 ‘)‘ = (Smdhl Pushto, Punjabi)
for thc ﬁrst nmc adopted Arabic script for Pushto
Ghaznavi’s days.

(Saifullah, Khushhal Khatak, Hashim Shah)
Khushhal Khan) Khatak wrote books. (60,260,360)
Hanni Shah Mureed is a classic of literature.

(Balochi, Sindhi, Punjabi)

lmJM‘";""~ moc

Mirza Sahiban was written by .
(Shah Hussain, Fazal Shah, Hafiz Barkhurdar)

is the standard Sindhi dialect also used for literary
writing. (Sathi, Vicholi, Makrani)

No.

Answer 15\ ((Answer

1.

3.

5.

Sindhi| ||\ |V Saifullah

7|

3600 0 Balochi

ST

No
Sub-Ras -\ V//\\\U |24 | 1752,

6

8

10

“Hafiz Barkhurdar Vicholi




Q3.

,.2 émall tracts written by

Indicate whether the Statement Is TRUE or FALSE
put a circle around the correct answer.

. The Quald—e Azam\(RA) said Urdu and only Urdu can be the
nanqna] language of Pakistan. (True/False)

the Muslim Saints are probably the first
(True/False)

(True/False)

written works 1n Urdu language.
Al-Beruni gave Punjabi the name of Al-Hndiya.

3.
4. The story of Sohni Mahinwal was rendered into poetry by
Wans Shah (RA) (True/False)
5. Sachal Sarmast (RA) composed nine hundred thousand
couplets. (True/False)
Answer
No. | Answer | No. | Answer | No. | Answer | No. | Answer
1. True 2, True 3. True | 4. False
Q4. Put rlght p:‘lrls together‘ i
No. \Column A Column B
NN JAbdl-Hasan Sindhi (RA) Abdul Latif Bhiiai (RA)
2" | Shah Jo Risalo Arabic script
3. Mirza Qalich Beg 400 books
4, Longworth Pushto
5. Kharoshti scngt Balochi scholar
Answer
~ No. Column A Column B
. Abul-Hasan Sindhi (RA) Arabic scripi
2. Shah Jo Risalo Avdul Latif Bhitai (RA)
3. Mirza Qalich Beg 400 books
4. Long worth Balochi scholar
"5, | Kharoshti script Pushto

QS Answer each questmn m two to I'our hnes

What was the Quaid-e-Azams (RA) point of view
Jthpgm!'diug Pakistan’s national language?

“Answer
After independence Quaid-e-Azam said in clear cut words that

the national language of Pakistan would be Urdu. He said:



Q3.

Indicate whether the slatement is TRUE or FALSE,
put a circle amund the correct answer.

. The Quaid—evAzam (RA) said Urdu and only Urdu can be the
qat:dna] language of Pakistan. (True/False)

."Small tracts written by the Muslim Saints are probably the first
written works in Urdu language. (True/False)

Al-Beruni gave Punjabi the name ofAl--llrigliya. (True/False)

4. The stoty of Sohni Mahinwal was rendered into poetry by

Waris Shah (RA) (True/False)
5. Sachal Sarmas: (RA) composed nine hundred thousand
couplets. (True/False)
Answer
No. | Answer | No. | Answer | No. | Answer | No. | Answer
1. True 2. True 3. True | -4:0) False
5. True N T \ o=
Q4. Put rlght parts together. -
No. | .\ ‘Column A Column B
AN\ TAbul- Hasan Sindhi (RA) Abdul Latif Bhitai (RA)
2. | Shah Jo Risalo Arabic script
3. Mirza Qalich Beg 400 books
4. Longworth Pushto
5. Kharoshti script Balochi scholar
Answer :
~ No. Column A Column B
H Abul -Hasan Sindhi (RA) Arabic scripi
2. Shah Jo Risalo Avdul Latif Bhitai (RA)
3. Mirza Qalich Beg 400 books |
L 4. Long worth Balocht scholar
"5, | Kharoshti script Pushto O)JuL

QS Answer- each question m t\wo to l‘our Imes.

What. |, was the Quaid-e-Azams (RA) point of view

N\ Jlredhrdlng Pakistan’s national language?

 Answer

After independence Quaid-e-Azam said in clear cut words that
the national language of Pakistan would be Urdu. He said:



"Let me make it clear that the national Iangudge of Pakmzm is
going to be Urdu und no other ianguage ‘Without one state
Ianguage no mmmr mn remum tied up solidly together.”

2. When and where Urdu came into being.

Answer

The birthplace of the Urdu language is not known to an exact
location. There are hypotheses that are backed by Urdu
Iitcrature having been found in certain areas as far back as the
neriod of the Delhi Sultanate. Keeping in mind the linguistic
character-of the areas around Delhi, 1t is often said that Urdu
originated in or around Delhi over a pericd of a few centunes.
It 1s believed that the Muslim rulers in India developed Urdu
and initially it was used and adopted by the Muslims.

3. Give the names of most important 20th century Urdu poets
and prose writers.

Answer AfT2\ (O
The m{)bl |mportanl aDth century Urdu poets and prose writers
are: O\~ A\ \\

Maulana Abul Ka[am Azad
NN “ ”l‘ ’Maulana Ashraf Ali Thanwi
e Maulana Abual Aala Modudi
e Allama Muhammad Igbal
e Maulana Iltaf Hussain Hali
e Akbar Hussain Akbar

4. What are the main literary forms used in Punjabi poetry?

Answer

The main literary forms of Punjabi are:
e Dhola

e Doha

. Satlhni RIVZUGC
\ .4 Lhazal‘

e Afsana

e Novel



e Drama

,\—-\ f
\\ ‘i |

. Give the names of Fve mlpurtant lejabl poets

Answer— WA fUIN
1 ]-H: J lhportam P““Jabl poets are:

VS Bullhay Shah

e Baba Farid-ud-din Ganj Shakar -
e  Waris Shah
e Fazal Shih
e Mian Muhammad Bakhsh

6. Enlist important Sindhi dialects.
Answer
The important Sindhi dialects are:
e Than N AT
° chh; ~ 2\ LN |

N N ) 'P kr

e Kathiawar
7. What do vou know about the golden age of Balochi
literature?

Answer o |
Nincteenth century is the golden period in Balochi htcrature.




Q1. What | role language plav . :"i"egarding cultural
mtegratlon \'and ~ the development of human
AT rpflatlonshlp

Answer

Language

Language 15 the only media bv whxch one c¢an express his ideag and
feelings. It plays a vital role in building the character of an individual
as well as a nation. Languages bring closer each other and it creates a
sense of harmony among the people. language 1s a means of

expressing our thoughts and emotions. Language draws a line of
difference between Man and other creatures.

Culture

Culture 1s defined as the sum total of the hll..hu' dChI/L\ *mem% of a
group hite. or the human products macdes hw - pamgular group of
people. Iiv mb Ina SpLLth drm al a parmuiar penod of time.

The role of Ianguage in Eultural Integration

Lan ruagﬁ' hsl'a medium of mteraction 1t makes man a social amimal.
Lalhg.uage 1s a mirror of our personality. A spoken word can win us
either respect o disgrace. Language 15 the hallmark of our
personality. It expresses our real sclf. Of all human products
language has a paramount importance. Language 1s important tor the
cultural life of a nation of the following grounds:

e Language is a vehicle of expressing emotions.
e Language 1s a medium of acquiring knowledge.
e Language mirrors society.

- ¢ Language is the living history of culture.

Language and the memory of the nation. <7\
Reciprocal relauonah:p between culture and socnety

e The rolc ofUldu ln !hc cultural mlegranon of the Muslims of
Indla \\ LW

H U\ m‘le role" oi Urdu in the cultural integration of different
- ethmic groups of Pakistan.



I.anguage is a vehicle of expressmg emotmns
It has trough language thaf people express their teclmgs emotions
and aspxrauons and preserve their cultural heritage for their future

generatlonal

J| \ |\
,jl NN W
L. dnguage is a medium of acquiring knowledge
All knowledge 1s acquired and imparted thorough language. The
language spoken in a society bears a very strong impact of the body

of knowledge 1t comes in contact with.

LLahguage mirrors society
Words, syntax idioms, phrasal verbs and other instruments of speech

used by speakers of language reflect the society of its origin. So we
can say there is a close affinity between language and culture. Both
bear the marks of each other. So language works as a centripetal

force for a nation. A

Language is the living history_of culture

Language of a society reflects the entire' body of the experiences of
the society. It rccords the\total experiences of the society. Also it
transfcrﬁ thd;,sc \eXperiences to the coming generations. Language
therdfdfe‘ 1s the hiving history of a nation. In this way, language

integrates the culture of a nation.

[.anguage and the memory of the nation
Allama Muhammad Igbal calls history ‘ the memory of a nation, this
, memory 1s kept alive thorough the medium of language.

Reciprocal relationship between culture and society

Physical and social sciences affect language and the language in turn
affects the academic life of the society. Languages of the vibrant and
civilized socictics are Trich in academic tradition and vice versa in
uncivilized societies.

The role of Urdu in the cultural mtegratmn of the Mushms
of India ‘

in the United lndla, Urdu was the symbol of Musl:m identity. When
the Hindusq pl:enated themselves from Urdu considering 1t the
Iangmge ‘of the Muslims, cracks betweer the two nations started to
appedr Thus Urdu served as a symbol of the Muslim culture and
proved a dcathblow to the magnmificer.t culture based on Hindu

Muslim Unity.



The role of Urdu in the cultural mtegratmn of dlfferent
ethnic groups of Paklstdn VW)

Pakistani culture 18 hetcragmfous cmture Here abode pcople of
different ethnic\groups.-Urdu 1s serving as a centripetal forces to
kecpj ﬁheréOpie of Pakistan united. had not Urdu been our centripetal

forde, the spirit of provincialism had engendered Pakistan ‘s
solidarity.

Conclusion

The above discussion shows how language works for the cultural
integration of a nation. Keeping this point in view, the Quaid-e-
Azam said in clear cut words that the national language of Pakistan
would be Urdu. He said:

“Let me make it clear that the national lunguage of Pakistan is
going to be Urdu and no other language. Without vne state language
no nation can remain tied up solidly rogerher' "

A AN\
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Q2. Why Urdu can be the only naﬂcmal language of
Pakistan? _ Enlist \salient characterlstlc features of
Urdu language.

Charactenstncs Features of Urdu

Only Urdu can be the national language of Pakistan, no other
language deserves this status, following are the reasons:

1. Urdu has a very close resemblance with all the regional
languages of Pakistan. Many words used in these languages
are common and all these languages are written in the same
script.

2. Urdu 1s the lingua franca, it 1s spoken and understood by
peoplc living in all areas of Pakistan

any particular region. oria spemﬁc gréup of pe()ple itis a
common nanonal hentage ll #

4. Urdu isa vast and beautiful language it has assimilated many
) _‘__J-..,;.,be;autfful words from other languages.

5. With the adoption of the Arabic, Persian and Turkish words.
Urdu has developed a close affinity with other languages of the
Muslim world. Urdu has also developed a very rich vocabulary



_ _

due to its unique quality of absorbmg, and adoptmg words and
phrases from other languagcs | =

6. Urdu has a potenual of bemg deveIOpcd into a perfect
Ianguage of ﬁc:icnce and technology as well as the language of

Qf]'ﬁclﬁl use.

7 In the history of South East Asia, Islam Pakistan and Urdu
have been so closely related to each other that none of these
can be supposed to flounish and prosper independently. Urdu
has a very rich treasure of Islamic literature. We cannot
achieve the ideological objectives of our state unless we give
Urdu the status 1t really deserves.

Q3. Give an account of the stages through which Urdu
passed during the process of its formation.

Answer

Origin Of Urdu O AatANY (o o

Urdu developed asa vemacular dlalect f*om the mteractlon between
local Indian ‘Sanski "t;dcn\VGd Prakrit (Sanskrit prakrta "natural,
usual, vn.flgpn") refers to the broad family of the Indic languages and
dlald(;t& spokcn in ancient India.

e In Sayyad Sulaiman Nadvi’s opinion, Urdu is the developed
form of Sindhi.

e Hafiz Mahmood Sherani ordinates Urdu to Punjabi.

e Dr. Naseer-ud-Din terms South India to be the home of
Urdu.

e Maulana Muhammad Hussain Azad traces the origin of Urdu
into Persian.

e Other linguists believe that Brij Bhasha, spoken in the
suburbs of Delhi is the mother of Urdu A

House of Urdu irAAnE
Urdu took birth in thc suburbs of Dclhn That is why it is called the

language of Dc1h1 NI

Stages ihrough which Urdu passed during the process of its

formation.
The grammatical structure of Urdu 1s based on Western Sauraseni
Apabhramsa but its vocabulary, idioms and literary traditions drew



heavily from Central Asian, Turklsh -and/ Pcrslan sources The
hiterary flowering of Urdu does not go farthcr than 13th century.
Urdu literature dcvelopcd mthc bazasr, the monastery and the salons
and all these places have “their characteristic features. The early

Islarq:c lrul&s and the Mughals were the early patrons of Urdu
literature

Raikhtha

Urdu, especially in its less formalized form as it developed from a
dialect to a more formal language, has also been referred to as
"raikhtha", which literally means "a rough mixture".

Zaban-e-Urdu-e-Moalla

The formal language is sometimes referred to as Zaban-e-Urdu-e-
Moalla, which can be translated as "Language of Camp and Court".
The word Urdu itself means "army", "horde" or "tent".in, Turkish.

Urdu, the Turkish word "Urdu, and the/ word horde (found in
several Europcan languages} haw: thc same ori igin.

The language of tlle Mh\ghals

It soon“bﬁcame the language of the Mughals, distinguished
Imgmstxcally from local languages by its large and extensive
Arabic- Persian vocabulary (40%) superimposed on a base of
grammar, usages and vocabulary that it shares in common with

Hindi.

The Koh-e-Noor of languages

The assimilation of different languages in Urdu made it the most
beautiful language of the world. It was beautiful like a rainbow with
a cosmos of colours in it. It was called the bride of languages and the
» Kohinoor" of India. It is widely spoken today in both India and
Pakistan and all countries having a sizeable South Asiag ,Diaspora.

Deccani—————Urdu in Deccan, - 2\ (G

As Urdu started ﬂounshmg in thc kmgdoms of Golkanda and
Bijapur, the ‘earliest writings-in- 'Urdu are in the Dakhni (Deccani)
dialect. Founder 'of Hyderabad Deccan and the ruler of Golkanda
staté Muhammad Ali Qutab Shah is the author of first published
Diwan in Urdu.

Mulila Wajhi’s Sab Ras



Mulla Wajhi is a great literary figure of: thrs perlod HIS ‘Masnavi,
Qutab Mustari (1609) and his- rhymm;_, prose allegory Subras (1634)
are the gems of Urdu hterature Jin'the Deccan.

Urdu the, language of the saints.
TheJSuﬁ saints were the earliest promoters of the Dakhmi Urdu.

In the later period Urdu was adopted as the language of the
religious literature. Shah Ismail Shaheed’s Taqviatul Iman and Shah
Abdul Qadir and Shah Rafi-ud-Din’s translations of the Holy Quran
are the excellent pieces of fluent and easy to understand Urdu
literature.

Fort Wilham College Calcutta was established by the British
rulers in the year 1800, basically for the fulfilment of their colonial
needs. The college hired the services of the renowned Urdu writers
to write books in simple, standard Urdu. These books were taught to
the British officers and played an |mportant role in the ennchment of

the Urdu literature.

Urdu in the mid of mneteemh Century
Traditional Urdu poetry reachés its pinnaclc with the verses of
Ghalib. Qunng the'last three decades of the 19th century, the

\\\\\\

acti ’}ltiés of Urdu poetry were influenced by the towering personality
of Syed Ahmed Khan (1817-98) who started the Aligarh movement

inspired by Raja Rammohan Roy.

Urdu in the twentieth century

e Altaf Hussain Hali (1837-1914) 1s the actual innovator of the
modermn spirit in Urdu poetry. Hali's works include Diwan-c-
Hali, and Musaddas-e-Hali . Hali was the pioneer of modem
criticism. His Mugaddama-e-Sher-o-Shaeri is the foundation
stone of Urdu criticism.

o Shibli Nomani (b.1857) is considered as the father of
modern history in Urdu. He has produced scveral works
based on historical research.: especmlly on“Islamic history,
like Seerat-un- Noman (1892) and Al Farug (1899).

e Other lcadin‘g‘ poets of modem period include Sayyid Akbar
[ Htusain Akbar Allahabadi (1846-1921), who had a flair for
\ N “extempore composition of satiric and comic verses,



* Allama Muhammad Igbal is alse the] renowncd poet of this
cra. He used his, poetry to| mcuicate the $pirit of Islamism in
thee Musllm:s ot ]ndla Urdu as the medium of Instruction

e Urdu \was for ‘the first. time, adopted as the medium of
R HmStructlon for higher level of education by a modemn
University established at Hyderabad in the year 1920.

._‘4“_

Conclusion

Since Urdu had emerged as a symbol of the Mushim nationhood in
the subcontinent during the days of the Mushim struggle for freedom,
with the creation of Pakistan a golden era in the history of Urdu
ushered. In very early days after independence the Quaid-e-Azam
(RA) said in unequivocal terms:

But let me make it very clear to you that the State language of
Pakistan is gaing to be Urdu and no other language. Any one who
tries to mislead vou I really the enemy of Pakistan. Wuhou! gne State
language, no Nation can remam ued up mhdfv Gogether and
Sfunction” A O AT WY | =

Q4. erte a note on Pt}n jabl Ianguage

Answer /o

lejab! is the language of the Punjab regions of India and Pakistan.
It is an Indo-European language of the Indo-Iranian subfamily.

Origin of Punjabi
Like other North Indian languages, it is derived from Sanskrit and is

therefore Indo-European.

History of Punjabi

We do not know exactly about the history of Punjabi language.

Many experts trace its origin to the ancient Dravidians of Harappa
civilization 2500 BC. Others trace its origin to the Mahmud of
Ghazna which is not earlier than 1000 AD. Gcncrally »\Baba Farid-

ud-Din is know as the ﬁrst poet of Puﬂj&bl >

Dialects of Pun jab} LN\
Many sources ‘subdivide the Punjabn language into

) AR &Vcstcm Punjabi — Lehnda or Lahnda and
e Eastern Punjabi.



 Swraikiand Hindko are mutually: ln.dh},:bk mth Punjabl and
are ofth u.nsrdgr;.fd chaluch

Punjabi in the wOrid
Mainly/| Hdmaln is spoken in Pakistan and India. Punjabi 1s also

spojkcn as  a minority language in several other countries where
Punjaois have emugrated in large numbers. such as Britamn, the

United States and especially Canada. where it is the fifth most

commonly used language [1]. Punjabi 1s the sacred language of the

Sikhs, in which the rehigious hiterature 1s written. It 1s the usual
language of Bhangra music, which has recently gained wide

popularity both in South Asia and abroad.

Punjabi Culture and Partition of India
Punjabi culture suftered a sphit between India and Pakistan during

the Partition of 1947. A< such, Punjabi language and culture tend to
be uniting factors 1n spite of national dnd rch#;mus afthhatmns

[Forms of Punjabi hterature T\ 1\ |\
Following are Ihe major f{mns OfPUf‘_]abl hteralure

e Kafi |
J“PIWHF}' Je

e Dhola

e Doha

* Tappa

e Mhiya

e Satthni

e Boli

e Lori

e Ghazal

QS. What do you know about the scr;pt and Ilterary

works of Smd In Ianguage" ’

Sindhi_is one\ Jof thc lmportant regional languages of Pakistan. John

Bcamés writes about Sindhi. It is a rough language, having thorny
paths of its own, but there hangs about it, to my mind, somewhat of
the charm of wild flowers. There is a flavour of wheaten flour and a
reck of cottage smoke about Punjabi and Sindhi, which is infinitely



more natural and captivating than anythmg whlch 1he hlde bound
Pandit-ridden languages of lhc eastem part'of/India can show.

The Origin of Smdhl Language

Smd1hl is/ rélated to "Indo Arean" languages. Its base is "Sanskrit"
"Prakrat". After the coming of Arabs a great number of Arablc
Persian and Turkish words were added to Sindhi.

History of Sindhi Language

It appcars that Sindhi was spoken in the Indus Delta from time
immemorial. It is said that the language of the people of Moen-jo-
Daro contained elements of the present Sindhi language. Travellers
like Al Beruni have told us about the original script of the language.
*Chach Nama’ being an authentic document proves that the dialect of
the Sindhi language was the same in the 12" century, as it is today.

Dialects of Sindhi ;f;f;;
There are seven styles of the Smdhn languagé =
No. Dlalect ~Area ol' the Dialect
1 SII’O \ vNorth of Sindh
AN Vithoh ‘ Middle Sindh
NBY T Laar Southern Sindh
4 Than Thar
S Kutchuki Kutch, Balochistan
6 Dhatki Rajhisthan, Sindh
7 Lassi Lasbela

Sindhi in the world

e Sindhi is spoken by approximately 17 million peOple in the
province of Sindh, Pakistan.

e Sindhi is also a recognised official language of lndla where
it is spoken by appmmmately 1 2 Mllhon people
e Sindhi Script A AW WALY

e Sindhy hah ﬂ:, 0“ n\an.npt whlch 1S snm:lar to Arabic but with
F ]n;, of €:xtra accents and phonetic.

"ff?_‘;{]':l'lo' “There are 52 characters in Sindhi language.




Sindhi Literature N 4
Sindhi was a very popular- ]mrarv languagc bac}' in [4th-18th

century. This,is when S fis I ke shah Abdul Latif and numerous
others narraied thelr lhcoqophlcal poetry depicting the relationship of

hunpam.anéi' God.

Sindhi in Educational Institutions

Sindhi language is taught as first language in Schools of South
east Pakistan except in large metropolis like Karachi. Sindhi
languagce has a vast vocabulary which made it a favourite of
many writers and a lot of litcrature & poctry was written.

First Translation of the Holy Quran
Quran was first ume translated mto Sindhi in rhymatic format this

was the first ever translation of Quran back in 12th century or earlier.

/4——,; T\ )
/_.——»». 7\ \ .' VLD
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Preaching in Sindhi
At about the same time camg IhL rclu.mm \ummgs oflsmalh Khojas

(Khwajas). known as. (ﬂnan ((nmn) lhty availed of the local
language to rc:ach lhc masku\: for religious conversion.

Shah Abdul Latif
Shah Abdul Latif (1689-1752) was not only the greatest poet of

Sindh. he was probably the greatest Sindhi in history As a poet he
belongs to world class. His poetry 1s more valuable than all the other
Sindhi hiterature put together. And he was not only a great poet; he
was a great saint, a great nationahist, a great humanist. And at a
pinch. he could be a humorist, too. His book Shah Jo Risalo is the
masterpiece of Sindhi literature. His poetry is known for eloquence,
simplicity, rhythm and flow. Dignity of labour and values of life are

the favourite themcs of his poetry.

Sachal Sarmast
Another immortal poet of Sindh was Abdul Wahab (l739-!829) well

known as Sachal Sarmast' - the True lmoxlcated One. He was a great
Persian-Arabic scholar, who wrote\much'in Persian and then became
an intoxicated” Suﬁ thmkér-poet He composed nine hundred
lhousand chqdlpleh ‘Nazria Wahdat-ul- Wajood was his favourite

subject.-



Makhdum Muhammad Hussain . &\ ©C
e was a religious xcholar Mle wrole abnut 50 book&. In Persmn and

Sindhi. His bmkﬂ were\/i cludcd in the curriculum of Al-Azhar
University, ( dlro “L also translated the Holy Quran in Sindhi.

Otjh%r”élndhl Poets
The important Sindhi writers are:
e  Mirza Kalich Beg.
e Hakim Fateh Muhanimad Khan Sewhani,
e  Bherumal Mchrchand,
e Lalchand Amardinomal.
e Shcikh Ayaz
e Prof. Karim Bux Khan Nizamani
e Asadullah Bhutto

Conclusion Qoo [ (@lo =

Muhammad Bin Q.mm l»m.mr\ Suuuw is) rendcrmk.r good services
to Sindh lar&guage an\Iiteratore by publishing valuable books on
social s @qnjgcc \and hlurar\ themes as well Sindhi renderings of the
1mp 6rfir - ‘books of other languages. A number of nstitunions
workmg under official patronage have done commendable service by
preserving classical Sindhi luerary assets i modemn forms.

06. Write a note on Pushto language. literature and
poetry.

Answer

Pushto or Pukhto 1s the regional language of the N.W.I-.P and tribal

arcas. The pcople who speak Pushto are called Pukhtoon or
Pushtoon.

Origin of Pushto
Pushto onginates itselt from astern, lrmlan ‘language bram.h but 1t
has also borrowed \wrdx mr U}LT Lwn thousand years, from
languages xut}‘ ~a% (mek “Arabic. Persian and some Indian
lant_uagm 10 hd(m}_.,s to the East Iraman group of languages and
ccmtuih man}, Persian, Arabic. Greek and Pehlevi words. By the end
of the 14l century, the Pushto language had absorbed more explicnt
external mmfluences.




Dialects of Pushto ‘
There are three major. dlalecta of Pushto

0 Western Pushto whieh is spoken in Af;__hams{an
| ! F ystclrn Pushto which is spoken in north castern Pakistan.

Southern Pushto, spoken in Baluchistan

History of Pushto literature
‘This language was originated almost 5000 ycars ago in an area of

Afghanistan called 'Bakht' or 'Baakht'. Accordingly the people who
spcak this language are called Pukhtoon or Pushtoon. The first
written records of Pushto are believed to date from the sixteenth
century and consist of an account of Shekh Mali's conquest of Swat.
In the seventeenth century, Khushhal Khan Khattak, considered the
national poet of Afghanistan, was writing in Pushto. In this century,
there has been a rap:d expansnon nf wr:lmg In Joumahsm and other

creation of i nany new words

Pushto Scrtpt \ W
Wriiten in, Nk modlﬁed Arablc alphabet Pashtu shows strong Sansicrit

mi luénge some Arabic and Persian loanwords, and numerous
archaic Sinsicrit features.

Pushto in Afghanistan
Pushto became prominent after the creation of the Afghan state in the

18th century. In 1936, Pushtu was declared the national and officiai
language of Afghanistan, and instruction n it i1s now compulsory.
There are over 9 million speakers of Pushto in Afghan:stan.

Pushto in Iran
Pushto is spoken in some of the border provinces of Iran.

Pushto in Pakistan
Pushto is the regional ianguage of Pak:stan, II ls the ]anguage of

Pakistani provmcc N W F P

Pushto Lit rature
Push;o j:tem ure exists from the 7th century.

The first Pushto poem
The first Pushto poem that has bee documented was written in the

7th century by Amir Karore (Le Ma Atal Nashta).



The national poet of Afghanistan [/ >\ (C2"

The national poet ofAfghamslan Khushhal Khan (1613-94) chief to
the Khatak clan) wrote| quntaneous ‘and forceful poetry of great
charm. He a so Wmtc books on medicine, philosophy and ethics. The
t:xpa]ns,ydn in writing in a number of genres this century has meant

that the language has been forced to innovate, and a number of new
words have been created.

Mystical poetry in Pushto

Popular mystical poets were 'Abd ar-Rahman and 'Abd al-Hamid, in
the late 17th or carly 18th ceatury, and Ahmaa Shah Durrani.
founder of the modern Afghan nation, was himself a poet. The
Pushto Academy publishes a variety of literary works.

Classical Pushto poetry

Pushto has an extensive written tradition. There are a number of
classic Pushtoon poets, most notably Khoshhal Khan Khatak.

1 z ,//‘*‘ \ ) )\ |V -
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Modern Pushto literature U\ N Y /el
Modern  Pushteon written| hterumre has adaptcd those modemn
western hlerary forms lﬂé the short story, that match forms from
lradnmﬂal Hushm oral literature. Pushtoon folk literature is the most

e:dréhnln\e]y developed in the region.

Folk Poems in Pushto

Besides stories set to music, Pushtoon has thousands of two and four

line folk poems, traditionally composcd by women. These reflect the
day-to-day life and views of Pushtoon women.

Famous Pushto Poets

Some of the wells known poets of Pushto language are:

e Amir Karore

Khushhal Khan Khatak
Rehman Babs
e Mullah Maqsood O A\OTWONN /=
e Noor ud-Bm
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Amin Rivere
He wrote Pata Khazana, the first book of Pushto poetry in the second
half of the 8th century.



Khushhal Khan Khatak AN GO
Khushhal Khan Khatak, was, the greatc51 poet of Pushto He was

himself a wamor a!so. He sald
Those mom ts arc memorable for Khushhal when there is music of

swords dnd iron coverings.
Khushhal khan Khatak wrote on different aspects of life in his

poetry. The important topics of his poetry are Ishq-e-Hakeeki,
[shk-e-Majazi, war, spirituality, nature, prestige and bravery.

Rehman Baba
Rehman Baba is also the great poet of Pushto language. He was a

Sufi poet and he laid emphasis on spirituality and love. He is a
milestone in Pushto poetry.

| Mullah Maqsood
He wrote folk songs in Pushto language. B _
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Noor-ud-Din ) '
" Noor-ud-Din also wrotc fo‘lk poct:ly hkc Charebcta Tappa, Lamki

etc.

Other pbeis'

Besides the above mentioned, ‘Sher Shah Suri, Mullah Mast,
Ghiasuddin Bulbul and Hafiz Karim are also famous poets of Pushto

language.

Pushto prose
' The Pushto prose started developing in the 20th century. Now

_because of the media, Pushto prose had developed a lot. Now short
" stories, novels, plays, grammar, essays, and criticism is also

composed in Pust, ogpoetry.

Four Phases of Pﬁshto Literature
Pushto literature can be divided into fo]lowmg four phascs A\

e First Phase between 8" and 15" century AD

e Second Phase betwccn 16" century to 17" century AD
e Third Phase bétween 17" and 18™ century

N Fpimﬂ Phase between 18" century to date

Flrst Phase between 8" and 15™ centu ry AD
The important features of this phase arc:



Fist Phase

Poets of F lrst Phase

J\Bye /Literary Works

Amir Karore ©

Patta Khazana

Ghlas -ud- Um Bulban

Qasidas
Bayazeed Ansari Various poems
Sher Shah Sun Qasidas

Second Phase between 16™ century to 17" century AD
The 1mportant features of this phase are:

Fist Phase

Poets of second Phase Literaiy Works
Akhund Dryuza Various puci:
Khushhal Khan Khatak Living Pushto legends
Rehman Baba meg Pushto legends |

Third Phase between 17" and- 18‘" éentﬁ;’y
The 1mportant feamrts of th\lS phase ae:

Fist Phase/(|
W\ Poets of Thll‘d Phase Literary Works
Abd-ur-Rashid Many poems
Sa’adat Khan Many poems
Qasim Al Afndi Many poems

Fourth Phase between 18" century to date

Pushto literature produced in this age is dominated by anti-
imperialistic themes. Sentiments ot love and expression of
discontentment and revolt against the oppressive foreign rule are the
hallmark of the literature composed 1n this age. During the Indo-Pak
war 1965; Pushto poets and writers produced effective national
literature especially poctry Thc important wntcrs and ‘poets of this

age are:

. Muhammad Akram K@dlm

e Abdul lﬁabcer Khan
LN 'Fatal Rahlm Saqi

¢ Muhammad Aaslam Khan Sharar

e Dost Muhammad Kamil




®* Muhammad Nawaz Kh?n Kamil
+ Abdul Malik Fida 7 (1) |01 (1)

Forms of ushto poetry
Fo]'l kying are the forms of Pushto poetry:

‘Tappa
¢ Char baitay
e Badley
¢ Nemkai

Steps Taken to Develop Pushto

Although Pushto is an old language but its literature is comparatively
new one. After independence education spread rapidly and Pushto
literature received a great boost. The Pushto Academy Peshawar and
other literary societies and educational institutions suehas Islamia
College (Peshawar) hclped the gTOWﬂ'LBf Nshtp lltﬁrature

Pushto as an, academlc §ub;ect
e Pu hto Is the tnedium of instruction in Afghanistan.
j' JP ‘1 JPﬂshto is taught as a subject in many schools, colleges and
universities of Pakistan especially N.-W_.F.P.
e Pushto is taught at very few universities in the United States
and Canada.

e The most consistent program offered is at the Diplomatic
Language Services in Arlington, Virginia

Conclusion
Being our regional language, Pushto language i1s a mark of our

culture. It 1s a mirror to Pushto life style, Pushto way of thinking. So
it 1s a medium of bringing people together.

Q7. Write a note on Balochl poetry;

Answer VALY ‘
Balochi is the rcglonal l\nguage of Baluchlstan It is the least

developed|of. all ‘the regional languages. It was spread by Balochi
tnbaJl n‘ngrated fromg Iran.

Dialects of Balochi
There are two main dialects:



e Eastern and

e Western. A O A AT
e Rakhshani {m the noﬂhﬁm areas) and
. Malqam (m the- south) T

Balochl as a language

Balochy 1s spoken in Pakistan, Iran, Afghanistan, India, the Arab
Gulf States, Turkmenistan and East Africa. It is classified as a
member of the Iranian group of the Indo-European language family
which includes Kurdish, Persian (Farsi), Pushto, Dari, Tajik,
Ossetian. Balochi is closely related to Kurdish and Persian.

The status of Balochi in Pakistan

The Constitution of Pakistan (1973), states that "any section of
citizens having a distinct language, script or culture shall have the

right to preserve and promote the same and, subject to Jaw, establish

institutions for that purpose”, and "a Proyingial( Assembly may by

law prescribe measures for, the teachmg; /promotion and use of a

provincial language i/ a\ddltton “to the national languagc This

section of the| law alIOWS Balochi language to prosper in Pakistan
{w:”‘mﬂt amly hindrance.

Balochl at school ievel
In 1989, Prime Minister Benazir Bhutto gave permission for the use

of local languages (Balochi, Pushto, Brahui) in primary education in
Balochistan

Balochi at University level
There 1s a Balochi Studies section at the Balochistan University in

Quetta which teaches and researches the Balochi language and
hterature.

Balochi academy
In addition there is a Balochi Academy, also’ locatcd m Quetta which
both publishes l!terary works in, Ba]ochl and supports the work of

literary orgamzanons The Academy receives limited government
fundmg L\R\RLRARS
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Balochi Publications NN [ (0 N

There are several Balochi lang‘uagc publlcatlom in Paklstan the two
most prominent) bcmg Baloch: {published in the provincial capital,
Quetta) and ;abzank (published in Karachi).

Balochl poetry
There are three branches of Balochi lyrical poetry.
Form of Poetry Detail
Epic This kind of poetry is about the history
: pedigree and the lineage of Balochi tribes.
Narrative of This kind of poetry tells about wars. It also
Wars includes praise of the heroes (Qasidas) and
condemnation of the enemy (hajve).
Elegies These are the long narrative poems about
the dead heroes. A
Romantic Poems | Romantic poetry- mcldde lyncs ghazals
| ethical’ poems, quaby , Dastangh , matak
and foﬂ( poetry.

Epjer /] 90
Eptc writing i1s the most important branch of Balochi poetry. The
themes of the patriotic poetry include courage, grandeur, honor,

patience and bravery.

P

Narrative of Wars

' This kind of poetry tells about wars. It also includes praise of the
heroes (Qasidas) and condemnation of the enemy (hajve). This
poetry tells about the bravery of the Balochi nation. ‘

Elegies
‘These are the long narrative poems about the dead heroes. This kind
‘of poetry tells aboutthe sacrifices made by thc Baloc}n s to\rise as a

nation.

'Romantic Poems .\ /||| U\ o0
‘The other 1mportant branch of Balochl poetry is love poetry. It
ncludes, (the: /themes of love and passion. Romanti¢ poetry include
tynés, ghazals, ethical poems, lullaby , Dastangh’, motak and folk
poctry. The stories of Lori and Motak present a reflection of social
Jife in ancient times.

4
]



Important Balochi Poets e COULE

Balochi Classical Prose L
The stories of, C lassmal Bhloc}n prose are:
e MIF (;halkkar Khan,

o) JHétss:sm Zindu,

e Hammal Rand-o-Minhaad,

e Peering -O-Giran,

e Naazsha,

e Mureed Dhani

These stories are very poplar in classical prose of Balochi literature.

Golden period of Balochi literature

The Balochi poetry written in the reign of English included topics of
spirituality , morals and hatred against the British. A popular poet of
this era is Mast Tolk.

The first radio broadcasts in Balochl' AR

Broadcasts in Balochi’ wefe mtrodu:::ed on/ 251h Deccmbcr 1949 by
Radio Paklstan with a\ 45\mmute daily programme on a 10 kilowatt
short wa transmltter from its Karachi station, which was also
cﬁﬂblm%écﬁ soon after Pakistan gained its independence in 1947,

Conclusion

Literature produced by earlier poets has no record as 1t is preserved
traditionally 1n the memories of the people. No newspapers or books
were published in Balochi up till 1940. After partition, however
Balochi hiterature received a little boost due to the efforts made by
many assogiations and by the establishment of T.V stations. At
present, Balochi literature 15 on the road to development.
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